A2.3.2 Den Zweck ausdriicken mit ,,damit” und ,,um ... zu"
Exprimer le but avec « damit »et« um..zu »

Avec les expressions ,damit" et ,um ... zu", on relie des phrases pour
exprimer un objectif ou une intention.

1. Les deux répondent a la question « Pourquoi ? / Dans quel but ? ».
2.,Um...zu" est un peu plus formel ou plutdt utilisé a I'écrit.

Konjunktion (

) ) Formel (Formule) Beispiel (Exemple)
Conjonction)

damit + Subjekt +  Ich buche ein Hostel, damit wir glinstig tibernachten. (e réserve

damit (afin que) o . ) - o
(Adjektiv) + Verb une auberge de jeunesse afin que nous puissions dormir & petit prix.)

um + Adjektiv + zu + Ich reserviere ein Doppelzimmer, um bequem zu schlafen. (e

um ... zu (pour...) , .
Verb réserve une chambre double pour dormir confortablement.)

1. Traduire et choisir la bonne réponse

1. Ich buche ein Hostel, wir glinstig Ubernachten.
a. um b. damit ¢. dass d. damitzu
2. Ich rufe im Reiseburo an, die Buchung zu bestatigen.
a. fir b. zu ¢ um d. damit

3. Wir nehmen Halbpension, damit die Kinder abends etwas Warmes .
a. essenzu b. zu essen C. isst d. essen kénnen

4. Ich buche ein Apartment, in der Nahe vom BUro zu sein.
a. damitzu b. um ¢. damit d. um dass

1. damit 2. um 3. essen kénnen 4. um

2. Choisis la phrase grammaticalement correcte avec « afin que » ou « pour ... ».

O Ich buche ein Einzelzimmer, um Ruhe zu haben.
O Ich buche ein Einzelzimmer, um wir Ruhe haben.
O Ich buche ein Einzelzimmer, damit Ruhe zu haben.
2. O Ich rufe im Hotel an, um das Frihstlck zu buchen.
O Ich rufe im Hotel an, um dass ich das Frihstick buche.
O Ich rufe im Hotel an, damit ich das Frihstilck zu buchen.
1. Ich buche ein Einzelzimmer, um Ruhe zu haben. 2. Ich rufe im Hotel an, um das Friihstiick zu buchen.

3. Réécrivez les phrases

1. (damit) Ich mache einen Termin beim Blrgeramt. Ich bekomme eine Meldebescheinigung.
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(le prends un rendez-vous a la mairie afin que je re¢oive une attestation de domicile.)
2. (damit) Wir kaufen eine Monatskarte. Wir fahren jeden Tag gunstiger zur Arbeit.

(Nous achetons un abonnement mensuel afin que nous allions au travail chaque jour a moindre codt.)
3. (um ... zu) Ich stelle den Wecker. Ich stehe morgen frih auf.

(Je régle le réveil pour me lever t6t demain matin.)
4, (um ... zu) Sie macht einen Deutschkurs. Sie kann im Bulro besser telefonieren.

(Elle suit un cours d'allemand pour pouvoir mieux téléphoner au bureau.)

4. Sprich mit deinem Partner und trefft zusammen eine Buchungsentscheidung mit
Begriindung.

Situation

Du planst eine Dienstreise nach Berlin und brauchst eine passende Unterkunft.

Diskutieren

e Welche Unterkunft ist fir die Dienstreise am besten geeignet und warum?

e Was buchst du (Doppelzimmer, Halbpension oder Vollpension) und wozu?','Welche Informationen
mochtest du vom Reiseblro bestatigen, damit alles sicher ist?",'Wie organisierst du das
Ubernachten, damit ihr giinstig und ruhig schlafen kénnt?'

Nutzliche Wérter und Redewendungen

e Ich buche ein Apartment, damit ich mehr Ruhe habe.
e Ich nehme ein Doppelzimmer, um besser zu schlafen.

o Wir buchen Halbpension, damit wir abends nicht lange nach Restaurants suchen mussen.

Im Gesprach verwenden

e damit + Nebensatz (Verb am Ende)

e um ... zu + Infinitiv
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